PROF. DR. NURETTIN DEMIR

Bagkent Universitesi
Fen-Edebiyat Fakultesi
Tark Dili ve Edebiyati
06530 Baglica, Ankara

Tel.: 0312-2341010/1183
Faks: 0312-2341041

e-mail : ndemir@baskent.edu.tr

nurettindemir64@hotmail.com

Mesleki Ogrenimi

1986. Lisans.  Selguk Universitesi, Tlrk Dili ve Edebiyati BSIUmd.

17.2.1993 . Doktora. Johannes Gutenberg Universitesi, Turkoloji Bolumu, Mainz,

Almanya.
23.11.199 9: Dogentlik. Marmara Universitesi.

4.1.2006: Profesor

Mesleki Hayati

1993-1993: Okutman Jozsef Attila Universitesi, Altaistik Bolumu, Szeged,

Macaristan.
1993-1997: Ogr. Uyesi  Leipzig, Universitesi, Orientalistik BéIim(i, Almanya.

1998-2000: Yard. Dog. Dr Dogu Akdeniz Universitesi, Fen ve Edebiyat
Fakdultesi, Turk Dili ve Edebiyati Bolumu, KKTC.



1999: Misafir Ogretim Uyesi Uppsala Universitesi, Africa ve Asya Dilleri Bolimdi,

isvec.

2000-2001: Dogent Dr. Dogu Akdeniz Universitesi, Fen ve Edebiyat Fakultesi,
Tark Dili ve Edebiyati Bolumu, KKTC.

5.9.2001: Dogent Dr. Bagkent Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Turk Dili ve
Edebiyati Bolimui.

4.1.2006: Profesér, Bagkent Universitesi, Fen-Edebiyat Fakultesi, Turk Dili ve
Edebiyati Bolumu

Yayinlari

1992. “Zur Verwendung der Hilfsverbverbindung -ip dur- in einem anatolischen
Dialekt.” Altaic religious beliefs and practices. Proceedings of the 33rd meeting
of the Permanent International Altaistic Conference. Budapest, June 24-29
1990. Budapest. Ed. G. Bethlenfaluy vd.. S. 89-95.

1992. (Tanitma) “Dilbilim Arastirmalari 1990. Yay.: G. Durmusoglu ve digerleri.”
Turkish Linguistics Post 4. (Mainz) S. 15-16.

1993. Postverbien im Tiirkeitlirkischen. Unter besonderer Beriicksichtigung eines

stidanatolischen Dorfdialekts. (= Turcologica Serisi. Band 17.) Wiesbaden.

Hakkindaki Degerlendirmeler:

1) M. Adamovic. Zeitschrift der Deutschen Morgenléndischen Gesellschaft,
Band 145, Heft 2, 1995, S. 471. 2) Ersen-Rasch, M.-1, 1995. Orientalische
Literaturzeitung 90 (1995) 5/6, 554-561. 3) L. Johanson. Wiener Zeitschrift fiir
die Kunde des Morgenlandes (Wien) 83/1993, s. 306-309. 4) M. Kirchner.
Orientalia Suecana XLIII-XLIV (1994-1995), S. 211-213. 5). N. Gézaydin. Tiirk
Dili 545/1997, 521-525.)

1993. “Postverbien im Turkeiturkischen.” Journal of Turcology, vol. 1. No 1 (Szeged,
Macaristan.). S. 165-167.



1994.

1994.

1994.

1995.

1995.

1996.

1996.

1996.

1996.

1996.

1996.

1997.

“Angaben zum Prasens im Derleme S6zIUgu.” Journal of Turcology, vol. 1. No
2 (Szeged, Macaristan.). S. 203-212.

[Lars Johanson ile birlikte] “E Sesinin Turk Latin Abeceleriyle Gosterilmesi
Hakkinda.” Tiirk Dilleri Aragtirmalari (Ankara) 4/1994, 173-178.

“Birlesik Fiillerin Vurgusu Hakkinda: -i ver- Seklinin Gorevlerinin Tespitinde
Vurgunun Roll.” TDAY-Belleten 1994, 83-94.

“‘Alanya Agizlarinda Simdi'nin Varyantlari.” TDAY-Belleten 1995, 99-114.

“Alanya Agizlarinin Arastirilmas.i.” Tiirk Dilleri Arastirmalari 5, 97-104.

[Peter Weber ile birlikte]. “Die turkische Minderheit in Griechenland -
Beobachtungen wahrend eines Arbeitsbesuches in Westtrazien.” Europa
Etnica 1-2/96, 53 Jahrgang, 29-34.

“Einige Merkmale yorukischer Dialekte.” Symbolae Turcologicae - Studies in
Honour of Lars Johanson on his Sixtieth Birthday 8 March 1996. Eds.: Arpad
Berta, Bernt Brendemoen and Claus Schénig. (Series: Swedish Research

Institute in Istanbul. Transactions. vol, 6.) Uppsala. S. 61-70.

“GlUneybati Anadolu Agizlarinda Kullanilan Simdiki Zaman Eki -ik gelir.”
Uluslararasi Tiirk Dili Kongresi 1992 (26 Eylul 1992 -1 Ekim 1992), Ankara. S.
43-56.

“Bati Trakya'da Turkge'nin Durumu.” Bir 6, 1996, 95-110.

(Tanitma) “26. Deutsche Orientalistentag, Leipzig 25-29 Eylil 1995.” Bir 5,
175-177.

(Tanitma) “2. Symposium der linguistischen Turkologie. Geschichte der
Tarksprachen, 3-6 Eylul 1995, Szeged (Macaristan)”. Bir 5, 173-174.

“Bir Tuva Masalinin Turkiye Tlrkgesine Aktarilmasi.” Sibirya Arastirmalari.
Yay. Haz.: Emine Giirsoy-Naskali. istanbul. S. 379-389



1997.

1998.

1998.

1998.

1998.

1998.

1998.

1998.

1998.

1998.

1999.

“Die Vergangenheitsform auf -(y)ik in anatolischen Dialekten.” Historical and
linguistic interaction between Inner-Asia and Europe. Proceeding of the 39th
Permanent International Altaistic Conference (PIAC.) Szeged. Hungary: June
16-21,1996. [Ed.] Berta, Arpad 1997 (= Studia uralo-altaica 39). Szeged. S.
65-79.

[Erika Taube ile birlikte]. Turkologie heute - Tradition und Perspektive.
Materialien der dritten Deutschen Turkologen-Konferenz 4.-7. Oktober 1994,

Leipzig. (Veroffentlichungen der Societas Uralo-Altaica. 45). Wiesbaden.

“Die Varianten des Prasens in den Dialekten von Alanya.” Turkologie heute -
Tradition und Perspektive. Materialien der dritten Deutschen Turkologen-
Konferenz 4.-7. Oktober 1994, Leipzig. Hrsg.: Nurettin Demir / Erika Taube
(Veroffentlichungen der Societas Uralo-Altaica. 45). Wiesbaden. S. 55-64.

“On the status of Turkish postverb.” The Mainz Meeting. Preceeding of the
Seventh International Conference on Turkish Linguistics. August 3-9, 1994.
Eds.: Johanson, Lars (= Turcoligica 32) Wiesbaden. S. 224-233.

“Agiz Arastirmalarinda Kaynak Kigi Meselesi.” Dursun Yildirnrm Armagani.
Yay.: Metin Ozarslan / Ozkul Cobanoglu. Ankara. S. 171-180.

[Metin Akar / Musa Duman ile birlikte] Namik Kemal Sempozyumu Bildirileri,

Gazimagusa.

(Tanitma) “Kellner Heinkle, Barbara / Zieme, Peter. Studia Ottomanica.
Festgabe flr Gyoérgy Hazai zum 65. Geburtstag Wiesbaden 1997.” Bir 9-10,
725-734.

(Tanitma) “Berta, Arpad 1996 : Deverbale Wortbildung im Mittelkiptschakisch-
Turkischen.” Wiesbaden.” flimi Arastirmalar 6, 355-361.

(Tanitma) “Friederich, Michael. Die Ujghurische Literatur in Xinjiang 1956-
1966. Wiesbaden.” Dogu Akdeniz 1, 163-169.

Tanitma) “ilmi Arastirmalar 1-6.” Dogu Akdeniz 1, 179-186.

“Alanya Agizlarinda Simdiki Zaman Ekinin Varyantlari.” limi Aragtirmalar 7, 57
-64.



1999.

1999.

2000.

2000.

2000.

2000.

2000.

2000.

2001.

2001.

2001.

2001.

“Turkologie an der Eastern Mediterranean University.” Istanbuler Almanach
1999/3, 91-93.

“Ag1z Arastirmalarinda Derleme Teknikleri.” Agiz Arastirmalari Bilgi Séleni (9
Mayis 1997). Ankara. Turk Dil Kurumu. S. 78-88.

“Derleme SoézIigii'nde Simdiki Zamanla ilgili Veriler.” iimi Arastirmalar 10, 19-
27.

“Anadolu Agizlarinda Birinci Cogul Kisi istek Eklerinin ikilik Bildiren Bir
Degiskesi.” Tiirkgenin Adizlari Calistay: Bildirileri. Yay.: A. Sumru Ozsoy -

Eser E. Taylan. istanbul.

“Celik-comak oyununun Alanya'nin koylerinde gorulen bir turd.” 1. Gazi
Beden Egitimi ve Spor Bilimleri Kongresi. 26-27 Mayis 2000 / Ankara. Bildiriler.
C. Il. Sporda Psiko-Sosyal Alanlar, Spor Yénetim Bilimleri. Ed.: ibrahim

Yildiran. Ankara.

(Tanitma) “Bernt Brendemoen, Elizabeth Lanza and Else Ryen (eds.) 1999.
Language encounters across time and space. Studies in language contact.
Oslo: Novus forlag.” Dilbilim Arastirmalari 2000, 83-86.

(Tanitma)”Astrid Menz (1999). Gagausische Syntax. Eine Studie zum
kontaktinduzierten Sprachwandel. Wiesbaden: Harrassowitz.” Zarf 2000, Turk
Dili ve Edebiyati Dergisi, 79-82.

(Tanitma) “Tezcan, Nuran (1999). Manisa nach Evliya Celebi. Aus dem
neunten Band des Seyahat-name. Ubersetzung und Kommentar. Leiden-
Boston-Koln: Brill.” Zarf 2000, Turk Dili ve Edebiyati Dergisi, 83-87.

“Arastirma konusu olarak Bursa'da Turkge.” Turk Dili 592, 440-446.

(Ceviri) “Arastirma Konusu Olarak Konusulan Turkge.” /lmi Arastirmalar 12,
215-220.

[Emine Yilmaz ile birlikte] Uluslar Arasi S6zlik Bilimi Sempozyumu Bildirileri.

Gazimagusa.

(Ceviri) “Turk Dunyasinin Sinirlari: Turk Topluluklarinin Gelismesinde
Bagdlayici ve Ayirict Unsurlar.” Turkbilig 2001/2, 168-177.



2002.

2002.

2002.

2002.

2002.

2002

2002.

2002.

2002

2002.

2002.

2002.

Wollen’ in Zypernturkisch.” Mediterranean Language Review 14, 9-20.

[Fikret Turan ile birlikte] Scolarly depth and accuracy. A Festschrift to Lars
Johanson. Lars Johanson Armagani. Ankara. 416 s.

Hakkindaki Degerlendirmeler:

Fatih Kemik: iImi Arastirmalar 13/2002, 225-228.

[(Ceviri) Emine Yiimaz ile birlikte,] Tirkge Kbkenli Macar Kavim Adlari.
Ankara. 142 s.

Hakkindaki Degerlendirmeler:

Yard. Dog. Dr. S. Dilek YALCIN CELIK, Tiirk Dili, Dil ve Edebiyat Dergisi 611,
Kasim 611, 968-972.

[(Ceviri) Emine Yilmaz ile birlikte.] Ttirk Dili Haritasi Uzerinde Kesifler. Ankara.
Hakkindaki Degerlendirmeler:
Sema Aslan: Tirk Dili, Eylul 2002, Say1 609, s. 778-781.

“Kibris Agizlari Uzerine Notlar.” Scolarly depth and accuracy. A Festschrift to

Lars Johanson. Lars Johanson Armagani. Ankara. S. 100-110.
“Kibris Agizlarinda imis hakkinda.” Bilig 23/Guz, 129-139.
Agiz Terimi Uzerine.” Tiirkbilig 4, 105-116.

“Geschichte der Sondersprachenforschung in der Turkei”. Klaus Siewert (Hg.).
Aspekte und Ergebnisse der Sondersprachenforschung Il. Wiesbaden:

Harrassowitz Verlag.

“Turkiye’'de Ozel Diller”. Yeni Tiirkiye 43, Tiirkoloji ve Tiirk Tarihi Arastirmalari
Ozel Sayisi |, 422-428.

(Ceviri) “Guneybati Turkgesinde gokluk eki sekilleri.” Tlirkbilig 3, 174-187.

[Emine Yilmaz ile birlikte] “Ural-Altay Dilleri”. Tiirkler. C. 1. Editorler: Hasan
Celal Guzel, Kemal Cigek, Salim Koca. Ankara. S. 393-401.

[Emine Yilmaz ile birlikte] “Osmanli Turkgesi” Tirkler c. 11. Editorler: Hasan
Celal Guzel, Kemal Cicek, Salim Koca. Ankara. S. 475-488.

2002. [Emine *”



2002.

2002.

2002

2002.

2003.
2003.

2003.

2003

2003.

2003

2003

2004.

2004.
2004.

2004.

(Tanitma): “Lars Johanson (2001). Discoveries on the Turkic linguistic map.
Stockholm.” Bilig, Tiirk Diinyasi Sosyal Bilimler Dergisi 2002/21, 145-148.

(Tanitma) “Granes, Alf / Hauge, Kjetil Ra / Stileymanoglu, Hayriye 2002. A
dictionary of Turkisms in Bulgarian. Oslo: Novus Forlag.” Bilig.22, 220 Yaz, s.
196-199.

“Altay Dilleri”. Tirk Dinyasi Edebiyat Kavramlari ve Terimleri Ansiklopedik
Sézligd, c. 1. Ataturk Kultur Merkezi Bagkanhgi Yayinilari. Ankara. S. 142-150.

“Bati Turkgesi” Tirk Diinyasi Edebiyat Kavramlari ve Terimleri Ansiklopedik
So6zligd, c. 1. Atatlrk Kaltir Merkezi Baskanhdi Yayinilari. Ankara. S. 350-354.

Ttirk Dili El Kitabi. Ankara: Grafiker.

“Mainz Universitesi Tarkoloji BolUumuU”. Tiirk Dili 622, 456-462.

“On imig in Cypriot Turkish”, Turkic Languages 7 (2003) 2, 268-274
“Kibris Agzi Uzerine Cesitlemeler”. Tiirk Dili 614/Subat 2003, 203-208.

“Popliler Dil Tartismalarina Dil iligkileri Acisindan Bakis”. Cumhuriyetimizin 80.
Yilinda Tirkgemiz. (= Ankara Ticaret Odasi-Anadolu Cagdas Egitim Vakfi.)
Ankara. S. 37-44.

[Emine Yilmaz ile birlikte yayima haz.] Talat Tekin. Makaleler 1. Altayistik.

Ankara.

(Tanitma) “Pax Ottomana. Studies in Memoriam Prof. Dr. Nejat Géyling.
Edited by Kemal Cicek. Haarlem — Ankara. 2002.” Bilig 26, 181-186.

(Ceviri) “Tinglih canina! Aleksander Dubinski’'nin Anisina (1924-2002)". Tiirk
Dili 628, 369-372.

(Ceviri) “Johannes Benzing ve Kargilagtirmali Turkoloji”. Ttrk Dili 627 .

(Editorluk, Emine Yilmaz ile birlikte). Talat Tekin, Irk Bitig Eski Uygurca Bir Fal
Kitabi. Turk Dili Tarihinin Temel Sorunlari 1. Ankara: Oncu Kitap.

(Tanitma) “Hamdi Mert, Yeniden Dogan Kipgak. Istvan Mandoky Kongur.
Kipcak/Turk Asilli Macar Turkolog. Ankara 2004”. Bilig, Bahar 2004,
Sayi :29,223-225.



2004. “Gunes Dil Teorisi”. Tirk Dinyasi Edebiyat Kavramlari ve Terimleri
Ansiklopedik Sézlugu, c. 3. Ataturk Kultur Merkezi Bagkanligi Yayinlari.
Ankara. S. 117-119.

2005. “1691 Yilinda Yazilmis Bir Sifali Bitkiler” Kitab: Ilmi Arastirmalar 19, 59-66.

2005. “Kibris Agzilarinda Istek Eki Alms Ciimleler.” V. Uluslararas: Tiirk Dil Kurultay:
1. 725-729.

2005. “-CI/-ICI Ekleriyle Tiiremis Kelimelere Katkilar”. Studia Turcologica Croviensia 10.
Turks and Non-Turks. Studies on the History of Liguistic and Cultural Contacts.
Krakau. Polonya. S. 75-84.

2005. E. Yilmaz, N. Demir "Bir Sa'lebi Cevirisi: Kisas-1 Enbiya", International Journal of
Central Asian Studies, Volume 10:1, Mustafa Canpolat Armagani, Seoul 2005: 1-8.

2005. E. Yilmaz, N. Demir (haz.), Talat Tekin, Makaleler III, Cagdas Tiirk Dilleri, (Tlirk
Dili Tarihinin Temel Sorunlar1 4), Grafiker yay., 560 s., Ankara 2005.

2005. "Bilimsel Dergilerde Yayn Dili Sorunu", Sosyal Bilimlerde Siireli Yayinlar ve Bilgi
Teknolojileri Sempozyumu, Bildiriler, Yeni Avrasya Yayinlari, Ankara, 191-208

2005. “Dilinden kim utaniyor?. Radikal2. 13.11.2005

2005. Nurettin Demir — Sema Aslan, “Diller, Tiitk Dili ve Tiirk Edebiyatinin Tarihi
Gelisimine Kisa Bir Bakis” Universiteler igin Tiirk Dili Ders Kitabi. Baskent
Universitesi. Ankara. S. 1-16, 58-87, 89-105

2006. [Lars Johanson ile birlikte], “Dialect contact in Northern Cyprus”. International
Journal of the Sociology of Language 181, 1-109.

2006 “Bati Tiirk Yazi Dilinin Olusumu”, Tiirk Edebiyati Tarihi. Ed. Talat Halman vd.
Ankara. [baskida].

2006. “‘AtebetU’l-Hakayik”, Tiirk Edebiyati Tarihi. Ed. Talat Halman vd. Ankara.
[baskida]

2006. [Emine Yilma ile] “Uygur Edebiyati. Nesir”. Tiirk Edebiyati Tarihi. Ed. Talat
Halman vd. Ankara. [baskida]

2006. (Ceviri) Tirkge Dil Temaslarinda Yapisal Etkenler. Ankara: Turk Dil Kurumu.
[baskida]

2006. [Talat Halman ve digerleriyle, ed.] Tiirk Edebiyati Tarihi. Ankara.

Baskida Olanlar:

(Bildiri.) “Zum Praesens in turkischen Dialekten auf Zypern.” The Linguistic Hertage
of the Seljuks. Mainz, January 25-27.2002. Mainz Universitesi, Turkoloji
Bolumu, Almanya.

“Zur Sprachkontakt in Nordzypern”. 5. Deutsche Turkologenkonferenz, 3-7 Ekim
2002, Mainz (Almanya).



(Bildiri) “Tarkgede Vurgu.” Tirk Gramerinin Sorunlari: Tirk¢ede Vurgu. 22 Mart
2002. TDK. Ankara.

“Ag1z Arastirmalarinda Yontem Sorunu”, /1. Kayseri ve Yoresi Kiiltiir, Sanat ve Edebiyat
Bilgi Soleni, 10-12.4.2006 Kayseri.

“Tiirk¢ede Varyasyon Uzerine”, Uluslar arasi Tiirk Dili ve Edebiyati Sempozyum, 29.5-
1.6.2006, Ankara Universitesi, DTCF, Ankara.

“Tiirkische Dialektologie: Tradition und Perspektive”, Die Turkologie in Mainz: Traditionen

und Perspektive Mainz Universitesi, Tiirkoloji Boliimii, 9-11.6.2006, Mainz.



